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Posl. broj P. 516
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IZROK.

K. kotarski Sud, na temeljo
ljeljene mu od c k. okroZ-
sa zakljuckom 4
IV. 4/16 stavlja pod
Pavicié Jurjeva iz
sudbeno ustanovljene slabo-
noje skrbnikom Jurja

. Ivana iz Dola
orad, 1 febroara 1916
| ¢ k. kotarskog suda
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Cijenn ‘e npa godinn Ob avitelju Dalmatinskomn i Smo‘ii Dal
matinskoi za Ans ro-Ugarsku k. '0: sawom Ob av teljn Dalmwatin
skomuw k6. sam i Smot i Dalmatinskoj kr 6 Na polugodis ¢ 1 na iri
Po edini brojevi Objavitelja Dalmatinskoga

stoje 10

Br. 19 - U Sibeniku, Subota 4 Ozujka 1916

mjeseca placa se surazijerno
i aaa ‘m|.uhn; brojevi Smotre Dalmatinske jst
9

10 P Zustaren
brojevi para

Pitanja za predbrojbu, uz
obzir uzeti; pitanjan za uvrsthe uz

koja nema dotiénih svotn. ne ce se n 10 Kakiay

koja nema priliéne pretplate; hiti ce ovraceni

Pratp'ate se Salju postanskim  naputniean i Rukopisi so ne vracajn
Nepladena se pisma ne primaju.
Pisma i novee treba Siljati - Uredun Dalmatinskog Objav telja

Drnis .

Objcvitelj Dalmatinski. <

(Sluzbene su jedino vBesti sadrzane u ,Sluzbenoj strani® i u _Sluzhenim spisima®).
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NESLUZBENI DIO

Tiskanice kojih je raspacavanje zabranjeno.
.Spoledensky zpevnik sokolsky s napevy* Dil [. wZ luhu
stavil Ferdinand Polensky, ucitel, ¢len Sokola Smichovskcého. Na
Nakladem vlastnim, Tiskdrna nir. soc. delnictva K. Pitter 1903, pjesmarica (Prag).

domacich®. Se-

Smichove.

Na temelju naredbe ukupnog ministarstva od 25 jula 1914 D. Z L. Br.
158, prama slovu a) § 7 Zakona 5 maja 1869 D.Z. L Br. 66, bilo je zabranjeno
raspac¢avanje ovih liskanica:

.Das neue Buropa* izdan i razaslan od svajcarske stamparske lvrtke u Ziiri-
cha; .La Politique de I'instinct nationale®, od M. Take Jonescu, svezak, izdavalei]
list .La Roumanie® u Bukurestu: ,Gerade weil ich ein Deutscher bin*, sve-
zak od Erminio Fernau., izdan od umjetni¢kog zavoda Orell, Fiilzli i drag u
Ziivich; poStanska ilustrovana dopisnica br. 234% sa nalpisom: ,Zn cisare a
za vlast®, (Bec).

Iz Sluzbenih Spisa ,Wiener Zeitung-a* br. 38

Zivinske pogasti. U rokuo od 18 februara do 25 februara 1916 via-
dale su megju domacim zivotinjama u Dalmaciji ove posasti:

Slinavka 1 Sap u 6 mjesta opcine Sinjske, u 2 mjesta Vrlicke
opéine, pol. kotar Sinj ; u 15 mjesta opcine kninske, u 18 opcine drniske pol.
kotar Knin: u 7 mjesta opéine Skradinske, pol. kotar Sibenik i u jednom
mjestu Lecevicke opéine iu 2 mjesta Mucke opcine, pol. kotar Split

Svinjska kugs u 1 mjestu skradinske opcine pol. kotar Sibenik.

Svrab u 1 mjestu opéine Imotske, pol. kotar Imotski i ujednom mje-
stu Biogradske opéine pol. kolar Zadar

PARTE NON UFFICIALE

Stampati di cui venne proibita la diffusione.
.Spolecensky zpevnik sokolsky s nipevy“ Dil 1 ,Z luhu domdicich®. Se-
stavil Ferdinand Polensky, ucitel, ¢len Sokola Smichovského. Na Smichove
Nakladem Tiskdirna néar. delnictva. K. Pitter 1903, canzoniere

(Praga).

viastnim SOC.

In base all’ Ordinanza del Ministero complessivo del 25 luglio 191

¢ B
2 b

.. I. N. 158, giusta la lettera a) del § 7 della Legge del 5 maggio 1869, |
I. N. 66, & stata proibita la diffusione degli stampali seguenti :

.Das neue Europa®, edito dalla ditta stampatrice ed editrice svizzera in
Zurigo; .La Politique de I'instinct nationale®, di M. Take Jonescu, opuscolo,
editore il ciornale .La Roumanie®* in Bucarest: ,Gerade weil ich ein Deu-
tscher bin®, opuscolo di Erminio Fernau, edito dall istituto arlistico Oreil,
Fiitzli & Co. in Zurigo: una carta di corrispondenza postale illustrata N. 2334
con la secritta: .Za cisare a za vlast® (Vienna)

Dal Foglio ufficiale della ,Wiener Zeitung® N. 38.

Epizoozie. Nel periodo dal L8 febbraio al 25 febbraio 1916 fra gli
animali domestici della Dalmazia dominavano le seguenti epizoozie:

del comune di Sinj.
Sinj ; in 15 localita
politico di
pol. di Setenico
Mué¢, distretto

Afta epizoolicae zoppina in 6 locaiita
in 2 localita del comune di Vrlika, disteetto pol. di
del comune di Knin ed in 18' del comune di Drnis, distretto
Knin: in 7 localith del comune di Scardona, distretto
ed in 1 localita del comune di Leéevica edin 2. del comune di
politico di Spalato

Peste suina in localita del comune di Scardona, distretto
politico di Sebenico.

ogna in 1 localita del comune di Imotski, distretto pol. di
ed in 1 localita del comune di Zaravecchia distretto pol. di Zara.

Zaravecchia di-

una

[motski

comune di

Kolera piladi u jednom mjestu Biogradske opcine, pol. kotar Colera dei polli in una localita del
Zadar. strelto pol. di Zara.
g~

Tciegrammi della Redazione.

(Telegraphen-Korrespondenz-Bureau)
VIENNA, 2. Si comunica ufficialmente:
,2 marzo 1916.
Teatro della guerrairusso e italian o.
Nessun particolare avvenimento in verun luogo.
Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

BERLINO, 1. Il Wolff Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 1 marzo.

Teatro della guerra occidentale.

L’ attivita dell’ artiglieria fu anche ieri in varie parti del fronte occiden-
tale molto vivace, particolarmente da parte nemica. In parecchi punfi I’ av-
versario tendeva con cio, evidentemente, a trarci in errore. Viceversa sembro
che esso nella regione dell’ Yser, nella .Sciampagna nonche tra la Mosa e
Ja Mosella tendesse a danneggiarci seriamente. Tuftavia non consegui il suo
scopo. In un combattimento aereo un biplano inglese presso Menin fu costretto
ad atterrare; quelli che lo montavano furono fatti prigionieri. Due biplani fran-
cesi vennero abbattuti dai cannoni di difesa presso Soissons. Un velivolo
condotto dal tenente di riserva Haber lanciando bombe arresto sulla linea
Besancon-Jussey un treno che trasportava truppe e colla sua mitragliatrice
batte con successo la truppa che ne era scesa.

Sugli altri teatri della guerra nulla di nuovo.

BERLINO, 2. II Wolff Bureau comunica :

Grande quartiere generale, 2 marzo.

Teatro della guerra occidentale.

La situazione ¢ in sostanza inalterata. Di contro al forte di Douaumont

i Francesi sacrificarono un'altra volta i loro uomini, in un tentativo intrut-

tuoso di contrattacco.
Teatro della guerra
Sulla parte settentrionale del
giunsero in parte una maggiore vivacita
contro i riparti di sicurezza nemici, furono coronate di successo
A nord ovest di Mitau, in un ¢
livolo russo. Esso cadde assieme agli aviatori nelle nostre mani.
I nostri aviatori attaccarono oviarie di Molo-
deczno.

orientale.
fronte i combattimenti di

Imprese

artiglieria rag-

minori dei nostri picchettl

icque

1

ombatiimento- aereo, S0ggl:

con successo le opere fer

della eguerra balcanico.

Nnuovo.

Teatro
Nulla di
dell’ esercito

[La suprema direzione

Avvenimenti sul mare

BERLINO. 1.1 nostri sommergibili hanno colato a picco dinanzi a Le FHavre
due incrociatori ausiliari francesi, armati ciascuno di 4 cannoni, nonche, alle
foci del Tamigi, un piroscafo inglese di cuardia

Secondo una comunicaziol

colato a picco 1'incrociatore ,La Provenc w ag gl
con un trasporto di truppe di ver Salonicco. Sollanly
696 uomini si sarebbero salvatl

LLa nave da guerra france 1ffondata 10 8 [¢ (
della Siria, era, come ulta dalla comunicaziont tta da le
ritornato, non gia la nave di linea ,Suifren*, ben I" incrociatore il

~Admiral Charne
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SLUZRENI S

NATJECA]
GA4L-111. 2—3
A\VVISO DI CONCORSO.

Impresa del trasporlo posla e pas-
geria poslale Imal-

Br. 641-I1I 2—3 | Nr.
OBJAVA NATJECAJA

Preduzedée prevoza poste 1 putnika

seggiert Coll

ski- Ljubuski e ritorno

postanskom glasni¢ckom vozZnjom 1% Imessa

megju lmotskoga i Ljubuski 1 povra
LUK

Vedi 1.a pubblicazione al N. I8
1916.

I)H‘(‘/IHH" \l!‘;ll‘ Posle e :ln‘i

Vidi 1.0 proglasenje pod br. IS
Knin, 24 febbraio

Dall’i. r

Knin, 24 veljace 1916
k. Ravnateljstva Posta i Brzojava
la Dalmazia

za Dalmaciju Felegrali per

[SPRAZNJENA MJESTA.
Mjesto uciteljke :

{. u Cetverorazrednoj zenskoj opéoj puckoj skoli sa jednom uspored-

nicom u Veloj Luci;
u lrorazrednoj mjesovito] opcoj puc. skoli u Janjini;

tkoli u Smokviel,

3. u
Pupnalu.

Za mjesto u Velo) Luci one nalje-
catelike. koje budu imale formalno osposobljenje za pouku talijanskog jezika

Odnosne molbenice podastrijeti u rokn od 6 sedmica
od dana prve uvrsbe oglasa u ovomu listu

Uditeljke, Sto su u sluzbi, poslati ée svoje molbenice putem svog prel

Isko vijece, u ¢ijem

Ilvorazrednoj mjesovito] opcoj }lnr"kr;" Kearl 1

uzell ¢e se u obzir u prvom redu

imaju se “II'HM‘(‘I

postavljenog kotarskog skolskog vijeca na ono
s¢ podruéjn nalazi ispraznjeno mjeslo
One uciteljke, sto nijesu u sluzbi, poslati ¢e molbenice na mjesno skolsko

yd kojiin so najposlije sluzile

mjesno sk

vijece pulem onog kotarskog sSkolskog vijeca, pe
Molbenici treba priloziti:
{. sviedodzbu o uciteliskoj sposobnosti
2 preglednicu o uciteljsko] sluzbi
Navode preglednice lreba potkrijepiti sluzbenim ispravama

izvornu 1l

i ovjerovljeni prijepis

izvornim ili

ovjerovljenim prijepisima).
Molbenice i prilozi imaju bili
Jednom se molbenicom moze pitati samo jedno ispraznjeno mjesto
Molbenice, koje ne budu sastaljene na propisani nacin 1 koje ne budu

biljegovani

polkrijepljene potrebitim prilozima, vraliti y¢e se, da se popune, a bili c¢e
uzele u obzir samo ako stignu joS na vrijeme
[ Korculi, 1 marta 1910.
Od c. k. kotarskog skolskog vijeca
Br. 510-16 | }

RASPIS NATJECAJA
na stalno pokri¢e dolje naznacenih aciteljskih mjesta kod Skola ovoga kolara
nastavnim jezikom hrvatskim, uz prihode ustanovljene propisima o pravnim
odnosajima udcitelja
[. Mjesto naducitelja
kod trorazredne mijesovile §kole n Glavicama 1 dvorazredne mjesovite na Trilju
[l \l;t-~!:1
mjesovitih packih Skola u Bajagic¢u, Bisku, Budimiru, Gali,
[ijarici, Ugljanima 1 Vojnicu

ucitelja

kod jednorazrednih
i\.(',"\ll‘ I'Alwluxw\!]‘ Obroveu., OLisicu

. Mjesto
jllw'

nciteljica

skoli u Koljanima,

puckoj skoli u Kraju i po jedno na dvoraz
Hevatcima ['rilju
prosnji priloziti svjedozbbu o ucileljsko) spo-

lva mjesta uciteljice pri- trorazre ko] mjesovito)

trorazredno]

puc
jedno mjesto pri
rednim mjesovitim skolama u

Naljecatel)i su duzni svojo
sobnosli i preglednicu o uciteljskoj sluzbi potkrijepljenu sluzbenim isprayama,
1 upravili je na mjesno $kolsko vijece u.podrucju kojeg se nalazl raspisano

mjesto to putem pretpostavljenog im kotarskog Skolskog Vijeca

U smislu odluke 16 veljace 1916 br. 1096 p. & V. raspis naljec¢aju lraje
fesel sedmica od prvog oglagenja u ovom listu, a naljecajne molbe udcilelja
1 vojni¢ko) sluzbi uzel c¢e se u obzi tko nijesu opskrbljene potrebitim
priiozimu

Pod br. 1. 1 Il. opslojl stan u naravi

Sinj, 24 veljace 1916.
Od ¢ k. kotarskog skolskog Vijeca
Br, | 8 (B3
RASPIS NATJECA.

Raspisuje se naljeca] na dolje naznacena ucileljska  mjesta pri opcim
puckim oluma ovoea kotara s hrevalskim nastavnim jezikom. uz prihode usla
no ene opslojecim zakonima pravonim odn Lima ucileln

[. Mjesta naduocitel

(iskarnica Kerrat

[I. Mjesto ucitelja
‘ kod dvorazredne muske skole u Stankovcima
Bi¢:&anima, Bukoviéu, Krupi, Ivosevcima, Jaseni-
ovicu. Rodaljice, Starigradu, Selinam, Tinju, Vra-

Banjeveima, Biovi¢inomselu,
cam. Karinu, Liganima, Rast
ni, Vuksic¢u 1 Zegaru

i jednorazredne mjesovile u

[11. Mjesto ugiteljice
kod dvorazredne mjesovite Skole u Benkovcu, Kistapjama i KruSevu.

ok je natjecCaju
¢aja u ,Objavilelju Dalmalinskome™

Natjecatelji ‘¢e svojoj prosnji priloziti svjedodzbu o uciteljskoj
nosti 1 isprave sluzbovanja skupa sa sluzbenim listom, te c¢e ju
vijeca, upravill na ono mjesno skolsko vijece u ¢iji djelokrug

kbtarskog skolskog
spada Skola za koju se bude natjecali.

Molbe nastavnika, $lo se sada nalaze u vojnicko]

od deset sedmica

brojeé¢i od prve uvrsbe ovoga natje-

sposob-

putem ovog

obzir i ako ne budu opskrbljene propisnim prilozima

Benkovae, 28 veljace 1910.

Od ¢ k.

kotarskog skolskog

RAZGLASI

Poslovni broj CG. 1. 6/16
|
OGLAS
Proli: 1) Nikole Paliku¢a pok. Pe-
tra: 2) Vasa Palikuéa pok. Sava; 3)
Sima Radoviéa Savova svi iz Trebe-

sina te p.li 4) Veljka Radojevica pok.
Poda ¢ija boravista sada su
prikazala je Soke udov.
Luke Vukovicéa iz Trebesina kod do-
lje nazoa¢enog suda tuzbu radl pri-
znanja i uknjizbe vlasnickog prava
te izbrisa prava zaloga.

Na temelju ove luzbe odregjeno je
usmenu raspravu, kod
dana 9 mair-

Joka iz
m-[m/,'l.ll;l_

rociste  za
ovog suda, u sobt br. 1,
ta 1916 u 9 sall |l['tMI Iwnl_

Za oCuvanje prava gorerecenih o-
sutnika i bag onih pod 1) i
stavlja se za skrbnika Tom n Trip-
kovi¢ pok. Nikole iz Trebesina, onog
pod 3) Lazar Doklesti¢ pok. Gjura iz

2) po-

[rebesina a onog pod 4) Milos Po-
povié Lakov u [Crecegnovome
Ovi ée skrbnici zastupall gore na-

vedene osulne u gorinaznadenoj par-
nici na njithovu troskove,
dokle god oni ne stupe pred sud ili
ne imenuju punomocnika

opasnost 1

Ercegnovi, 14 februara 1916.

Od c¢. k. kotarskog suda. Odio |

sluzbi, uzel ¢ée se u
vijeca
N. 625-9.
EDITTO.
Da parte di questo Giudizio arbi-
tramentale si rende noto alla ditta

Cecilja Giljan in Sebenico, aver la
Banca venerale ungherese di credito,
filiale in Fiume, prodollo contro ad essa
petizione pto pto di cor.971:23 c:s. c.

Per la trattazione meritoria della
caunsa fu indetta udienza in quesla
sede per il giorno di martedi 2I
marzo 1916, a ore 6 pom.

Si notifica contemporaneamente alla
querelala che, a sensi del § 17 Reg.
G. A, le venne deputato a caratore
d’ uffizio il signor Massimiliano Garo-
folo, commerciante in Fiume, al qua-
le avra da far pervenire le proprie
istruzioni, a meno che non preferisca
di scegliersi altro suo rappresentante,
nel qual caso dovra indicarne il no-
me, in tempo utile, a questa parte
poich¢ diversamente il procedimento
sard condolto a termine di confronto
al curatore d’ uffizio.

Fiume, 22 febbraio 1916.
commercio e d’in-
Giudizio arbitra-

Dalla Camera di
dustria in sede di

mentale.
Il Presidente Il . di Segretario
C. Conighi Dr. Aldo Rudan

KONKURSAUSSCHREIBUNG.

Bei der Arbeiter-Unlallversicherungs-
\nstalt in Triest gelangl eine Beam-
tenstelle. eventuell eine Praktikanten-
stelle zur Besetzung

Die Bewerber um diese Stelle ha-
hen die perfekte Kenntnis ans dem
Buchhaltunegsfache und Rechnungs-
wesen nachzuwelsen, miissen oster-

reichische Staatsbilrger von ehrenh f[-
Vorleben ausserdem diirfen
die d Anstellung
Pensionsfithigkeit beanspru-
dasg 40 Lebensjahr nicht iiber-
schritten haben

Die Kinteilung erfolgl
lie ersle Stufe der V
mit Jahresgehall
ein Quartiergeld per K 720 verbun-
den sind. Bewerber, die eine hdohere
Stufe der Rangklasse anstreben, haben
ihre dieslilligen Anspriiche genau an-
zugeben,

Die niiheren Dienstverhiiltnisse sind
aus der Dienstpragmatik der Anstalt
ersichtlich, die aul

sein ;
e delinitive

tem

solche.
die

und
chen

vorliulig 1n
Rangklasse, wo-

ein per K 1600 und

Verlangen ausge-
folet wird
Cicenhitndie geschrichene Gesuche
sind bis 1H Miiez | J. bei der Anslalt
einzureirchen.
['riest, 22 Februar 1916.

\rbheiler-Unfallversicherungs
Anstalt in Triest

l )

RASPIS NATJECAJA.

Kod radni¢ckog zavoda za osigura-
nje od nezgoda ima se pokriti jedno

mjesto ¢inovnika, cventualno jedno
mjesto praktikanta.
Natjecatelji na ovo mjesto imaju

dokazati potpuno poznavanje knjigo-
vodstva 1 racunarstva, moraju biti au-
strijski drzavljani i njihov dosadasnji
7ivot da je besprijekoran. Oni pak koji
traze definitivno namjeslenje 1 pravo
na mirovinu valja da nijesu prevalili 40
godinu zivolta.

Razregjivanje slijedili c¢e zasad u
prvi stepen V. razreda cina, s Kojim
je skopcana godisnja placa od kr. 1600
1 stanarina od 720 kr. ]

Natjecatelji, koji istu jedan visi ste-
pen razreda ¢ina, imaju to¢no nave-
sti odnosne zahtjeve. :

Potanji sluzbeni odnosi na ogledu
su usluzbeno) pragmalici zavoda, kKoja
s¢ na zahtjev 1zrucuje.

Svojeruéno napisane molbenice mo-
raju se pred:li zavodu do 1H marca
(8] o

Test, 22 februara 1916,

Radnicki zavod za osiguranje od
nezgoda u ‘T'rstu.

KASANDRIC odgovorni urednik
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